
ВІДОМОСТІ 

про навчально-методичне забезпечення  

освітньої діяльності у сфері вищої освіти 

 

1. Відомості про комплекс навчально-методичного забезпечення навчальних 

дисциплін підготовки фахівців першого (бакалаврського) рівня 

зі спеціальності 035 Філологія  

ОП «Польська мова і література та англійська мова» 

 

 

Найменування 

навчальної 

дисципліни згідно з 

навчальним планом 

 

 

 

Інформація про наявність ("+", "-" або немає потреби) 

 

 

Навчаль 

ного 

контенту 

 

планів 

практичних 

(семінар- 

ських) занять 

 

завдань 

для 

лаборатор- 

них робіт 

 

завдань 

для 

самостій 

ної роботи 

студентів* 

питань,  

завдан

ь для 

компле

к сної 

контро

ль ної 

роботи 

задач, 

завдань або 

кейсів для 

поточного та 

підсумкового 

контролю 

ОК 1. Історія України + + немає 
потреби 

+ + + 

ОК 2. Історія 
української культури в 
західноєвропейському 
вимірі 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 3. Латинська мова 
в міжкультурній 
комунікації 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 4. Педагогіка та 
освітні інновації 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 5. Вікова та 
соціальна психологія 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 6. Українська мова 

за професійним 

спрямуванням 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 7. Вступ до 
спеціальності, основи 
наукових досліджень, 
академічна 
доброчесність та 
критичне мислення 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 8.  Історія 
української літератури 
в 
західноєвропейському 
контексті 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 9. Фізична 
культура 

+ + немає 

потреби 

+ + + 



ОК 10.  Основна 
слов’янська мова 
(польська) 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 11.  Історична 
граматика та 
діалектологія 
польської мови 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 12.  Теоретична 

граматика польської 

мови 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 13.  Стилістика і 

культура польської 

мови 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 14.  Методика 
викладання польської 
мови 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 15.  Теорія і 

практика перекладу, 

інформаційні 

технології в 

перекладі 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 16.  Практикум з 

перекладу (польська 

мова) 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 17.  Практикум з 

перекладу 

(англійська мова) 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 18.  Друга іноземна 
мова (англійська) 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 19.  Практична 
граматика англійської 
мови 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 20. 

Загальнотеоретичн

ий курс другої 

іноземної мови 

(англійської) 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 21.  Методика 
викладання 
англійської мови 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 22.  Вступ до 
мовознавства 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 23.  Вступ до 
літературознавства 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 24.  Історія 
польської  літератури 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 25.  Світова 
література 

+ + немає 

потреби 

+ + + 

ОК 26.  Фольклор та 
краєзнавство 

+ + немає 

потреби 

+ + + 



 

2. Методичне забезпечення курсового проектування 

 
 

Найменування 

навчальної 

дисципліни 

Семестр, в якому 

передбачена 

курсова 

робота(проект) 

Інформація про наявність ("+" або "-") 

методичних 

розробок 

тематики курсових робіт 

(проектів) 

ОК 27. Курсова робота 
з мовознавства 

6 + + 

 
 
 
 

3. Забезпечення програмами і базами для проходження практики 
 

 

Найменуванн

я практики 

Семестр, 

в якому 

передбаче

на 

практика 

 

Тривалість 

практики 

(тижнів) 

Іформа

ція 

про 

наявні

сть 

прогр

ам 

практ

ик 

("+" 

або "-

") 

 

Найменування бази 

для проходження 

практики 

Інформація про 

наявність угод 

про 

проходження 

практик (дата, 

номер, строк 

дії)  

 

ОК 28. 
Навчальна 
(архівно-
джерельно-
краєзнавча) 
мовна 
практика 

2 2 + “Карпатський 

національний 

університет імені 

Василя» Стефаника”,  

кафедра 

слов’янських мов 

Наказ ректора 

“Карпатського 

національного 

університету 

імені Василя 

Стефани  

 

ОК 29. 

Навчальна 

(діалектологіч

но-

етнографічна) 

практика 

4 2 + “Карпатський 

національний 

університет імені 
Василя» Стефаника”,  

кафедра 

слов’янських мов 

Наказ ректора 

“Карпатського 

національного 
університету 

імені Василя 

Стефани  

 
ОК 30. 
Виробнича 
педагогічна 
практика 
(польська 
мова) 
 

6  4 + 1) Школи Івано-

Франківської міської 

ради: 

Ліцей № 3; 
Ліцей № 23 імені 

Романа Гурика; 

1) Угода між 
Департаментом 

освіти та науки 

Івано-

Франківської 

міської ради та 



Ліцей № 4; 

Ліцей № 10; 

 

 

 

 

2) Школи Івано-

Франківської 

області 

Прикарпатським 

національним 

університетом 

імені Василя 

Стефаника 

№ 2 с /26 від 09 

січня 2026 р.  
 
2) Угода між 
Департаментом 
освіти, науки та 
молодіжної 
політики Івано-
Франківської 
обласної 
державної 
адміністрації 
Угода № 1 с/26 
від 07 січня 
2026 р.  

ОК 25. 
Виробнича 
педагогічна 
практика 
(англійська 
мова) 
 

7 4 + 1) Школи Івано-

Франківської міської 

ради 

 

 

 

2) Школи Івано-

Франківської 

області 

1) Угода між 
Департаментом 

освіти та науки 

Івано-

Франківської 

міської ради та 

Прикарпатським 

національним 

університетом 

імені Василя 

Стефаника 

№ 2 с /26 від 09 

січня 2026 р.  
 
2) Угода між 
Департаментом 
освіти, науки та 
молодіжної 
політики Івано-
Франківської 
обласної 
державної 
адміністрації 
Угода № 1 с/26 
від 07 січня 
2026 р.  

ОК 26. 

Виробнича 

перекладацьк

а  практика 

(польська 

мова, 

англійська 

мова) 

8 4 + 1. Бюро перекладів 

та постилювання 

Lingva, м. Івано-

Франківськ,  

вул. Незалежності, 

4, оф. 402 

2. Бюро перекладів 

“Арго” м. Івано-

Франківськ, вул. 

 

 

Перелік угод: 

https://ksm.cnu.
edu.ua/polozhe
nnia-
normatyvno-
pravovi-
dokume/  

https://ksm.cnu.edu.ua/polozhennia-normatyvno-pravovi-dokume/
https://ksm.cnu.edu.ua/polozhennia-normatyvno-pravovi-dokume/
https://ksm.cnu.edu.ua/polozhennia-normatyvno-pravovi-dokume/
https://ksm.cnu.edu.ua/polozhennia-normatyvno-pravovi-dokume/
https://ksm.cnu.edu.ua/polozhennia-normatyvno-pravovi-dokume/
https://ksm.cnu.edu.ua/polozhennia-normatyvno-pravovi-dokume/


Залізнична, 39 

3. Центр іноземних 

мов “Rema”, м. 

Івано-Франківськ, 

вул. Незалежності, 

36Б 

4. Бюро перекладів 

“Соната” м. Івано-

Франківськ, вул. 

Богдана Лепкого, 

33 

5. ТзОВ «Надія», 

Івано-Франківська 

обл., м. Івано-

Франківська, вул. 

Незалежності, 40 

6. Тов Мандрівник 

Прикарпаття/ FOX 

TRANS LYS, Івано-

Франківська обл., 

селище 

Богородчани, вул. 

Молодіжна, 49А 

7. Карпатський 

національний 

університет імені 

Василя Стефаника 

8. Білоберізька 

сільська об'єднана 

територіальна 

громада Івано-

Франківської 

області 

9. ФОП Яцента 

О.В. (лісопильне та 

стругальне 

виробництво),  

м. Львів, вул. 

Широка буд. 94/136 

10. ФОП Кардинал 

Вікторія Іванівна 

(діяльність у сфері 

права, надання 

послуг перекладу), 

м. Львів, площа 

Святого Юра 6/1 

11. Лисецька  

селищна рада 

Івано-

Франківського 



району Івано-

Франківської 

області, Відділ 

культури, молоді та 

спорту 

12. Івано-

Франківська 

обласна рада, 

Відділ з питань 

міжнародної, 

міжрегіональної 

співпраці та 

проєктного 

менеджменту 

13. Івано-

Франківська міська 

рада, Депертамент 

інвестиційної 

політики, 

міжнародного 

співробітництва 

14. Калуська міська 

рада, управління 

економічного 

розвитку 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Проректор з науково-педагогічної роботи   Віталій ШКРОМИДА 

 


